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235856-2026 - Gara

Polonia — Autobus pubblici — Dostawa 4 sztuk autobuséw elektrycznych na potrzeby Miejskiego
Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z o.o.

OJ S 67/2026 07/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MIEJSKI ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
E-mail: mzk@krotoszyn.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa 4 sztuk autobuséw elektrycznych na potrzeby Miejskiego Zaktadu Komunikacji
w Krotoszynie Sp. z o.0.
Descrizione: 1.Przedmiotem zamowienia jest dostawa 4 szt. fabrycznie nowych, miejskich,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2026. 2.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zat. A do SWZ. 3. Miejsce dostawy:
siedziba Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z 0.0., ul. Kobierska 5. 4.
Realizacja zadania bedzie dofinansowania w ramach Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski na lata 20212027, Dziatanie 3.1 Rozwéj Zrownowazonej Mobilnosci Miejskiej,
wspolnym wdrozeniu i rozliczeniu projektu pn.: ,Zrownowazona Mobilno$¢ w Krotoszynie:
Ekologiczne Autobusy i Aktywna Infrastruktura”.
Identificativo della procedura: ded86d0b-e842-47df-b396-b33f1fd657b6
Identificativo interno: MZK.271.1.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34121100 Autobus pubblici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144910 Autobus elettrici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Autobusy nalezy dostarczy¢ do siedziby Zamawiajgcego t;.
Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie, ul. Kobierska 5

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwréconej’, o ktérej mowa w art. 139 ustawy PZP.
Dokument JEDZ oraz podmiotowe srodki dowodowe wymagane bedg od Wykonawcy, ktérego
oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza. 2. W postepowaniu o udzielenie zamdwienia
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publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie przy uzyciu
Platformy e-Zamdwienia, ktéra jest dostepna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl. 3. W
uzasadnionych przypadkach uniemozliwiajgcych komunikacje stron za posrednictwem
Platformy, a takze w przypadku sktadania zapytan do SWZ oraz dokumentéw wymaganych od
Wykonawcy przed podpisaniem umowy, Zamawiajgcy dopuszcza komunikacje za pomocg
poczty elektronicznej na adres mail: mzk@krotoszyn.pl (nie dotyczy sktadania ofert). 4. We
wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy
postugujg sie numerem ogtoszenia TED.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamdwien publicznych -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Corruzione: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust 1. pkt 1 lit. ci art. 108
ust. 1pkt 2 ustawy PZP w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228, 230a, art.
250a Kodeksu Karnego lub art. 4648 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji
lekéw,srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest
do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Frode: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i art. 108 ust. 1
pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informac;ji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy PZP
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy przestanki wykluczenia
okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i art. 108 ust.1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia o$wiadczenia na
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art.
108 ust 1 pkt 11 2 ustawy PZP.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy przestanki
wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy przestanki wykluczenia
okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fiart. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej
w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia o$wiadczenia na formularzu
JEDZ oraz zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
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wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem podatkow lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia
dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych naleznosci

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy przestanki
wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej
terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego
oddziatu regionalnego lub wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego
nie wczesdniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innym
dokumentem zamawiajgcy zada ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze odpowiednio
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych skfadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzace
porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci;

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy przestanki wykluczenia
okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. hi art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy przestanki
wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztoZzenia o$wiadczenia na formularzu
JEDZ oraz oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca, ktéry
ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznos$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty cze$ciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Oswiadczenie sporzgdzone wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 5 do SWZ.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy
przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia odwiadczenia na
formularzu JEDZ.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Przestanki te dotyczg art. 7 ust. 1 ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514), a
takze w art. 5k Rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniem Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. EU nrL 111 z
8.4.2022 str. 1). Oswiadczenie sporzgdzone wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ (
w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby réwniez zat. nr 7 do SWZ).

Motivi legati a condanne penali: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy PZP, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
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wobec ktérego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamodwienia publiczne; W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP /jesli dotyczy/.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa 4 szt. autobusoéw elektrycznych na potrzeby Miejskiego Zaktadu Komunikac;ji
w Krotoszynie Sp. z o.0.
Descrizione: 1.Przedmiotem zamowienia jest dostawa 4 szt. fabrycznie nowych, miejskich,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2026. 2.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zat. A do SWZ. 3. Miejsce dostawy:
siedziba Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z 0.0., ul. Kobierska 5. 4.
Realizacja zadania bedzie dofinansowania w ramach Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski na lata 20212027, Dziatanie 3.1 Rozwéj Zrownowazonej Mobilnosci Miejskiej,
wspolnym wdrozeniu i rozliczeniu projektu pn.: ,Zrownowazona Mobilno$¢ w Krotoszynie:
Ekologiczne Autobusy i Aktywna Infrastruktura”.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34121100 Autobus pubblici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34144910 Autobus elettrici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/06/2026
Data di fine durata: 31/03/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony jesli Wykonawca wskaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos¢
kredytowg na kwote minimum 2 000 000 PLN.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa: Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony jesli Wykonawca wskaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, posiada doswiadczenie polegajgce na
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dostawie min. 3 autobusow elektrycznych o wartosci nie mniejszej niz 1 000 000,00 zt brutto
kazdy, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty, miejsca wykonania i podmiotéw na rzecz
ktérych, dostawy te zostaty wykonane, z zatgczeniem dowodow potwierdzajgcych nalezyte
wykonanie

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena oferty brutto An 1) Podstawg przyznania punktéow w kryterium ,,cena”
bedzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce w Formularzu Ofertowym. 2) Oferta
moze otrzymac w zakresie kryterium cena maksymalnie 60 pkt c) Oferta z najnizszg ceng
otrzyma w zakresie kryterium ceny 60 pkt, pozostate oferty otrzymajg punktacje wg wzoru: A n
= cena najnizsza brutto/cena oferty ocenianej brutto x 100 x 60 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Wydtuzenie okresu gwarancji catopojazdowej Bn Przyjmuje sie okres gwarancji
catopojazdowej bez limitu km. 3 lata gwarancji (minimum) — O punktow 4 lata gwarancji — 10
punktow 5 lat gwarancji — 20 punktéw 1) Oferta moze otrzymaé w zakresie kryterium okres
gwarancji maksymalnie 20 pkt 2) Podanie przez Wykonawce krotszego okresu gwarancji niz 3
lata skutkowa¢ bedzie odrzuceniem oferty. W przypadku braku podania w ofercie okresu
gwarancji, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zapewnia minimalng dtugosc¢ okresu wymagang
przez Zamawiajgcego. Jesli wykonawca zadeklaruje okres gwaranciji dtuzszy niz maksymalny
dopuszczony w SWZ, Zamawiajgcy przyjmie do oceny wartos¢ maksymalng okreslong w
specyfikacji (ij. 5 lat), nawet jesli oferta opiewa na wiecej.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Wydtuzenie okresu gwarancji na baterie trakcyjne (magazyny energii) Cn 5 lat
gwarancji (minimum) — 0 punktéw 6 lat gwarancji — 10 punktéw 7 lat gwarancji — 20 punktow
W okresie ww. gwarancji bateria winna zachowac min. 80% pojemnosci znamionowej. 1)
Oferta moze otrzymac w zakresie kryterium okres gwarancji maksymalnie 20 pkt 2) Podanie
przez Wykonawce krétszego ww. okresu gwarancji niz 5 lat skutkowac¢ bedzie odrzuceniem
oferty. W przypadku braku podania w ofercie okresu gwarancji, Zamawiajgcy uzna, ze
Wykonawca zapewnia minimalng dtugo$¢ okresu wymagang przez Zamawiajgcego. Jesli
wykonawca zadeklaruje okres gwarancji dluzszy niz maksymalny dopuszczony w SWZ,
Zamawiajacy przyjmie do oceny wartos¢ maksymalng okreslong w specyfikacji (ij. 7 lat),
nawet jesli oferta opiewa na wiece;.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
37d0ad70-c35d-4706-bd03-da7fe34c3512

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
37d0ad70-c35d-4706-bd03-da7fe34c3512

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Kazda sktadana oferta musi by¢ zabezpieczona —
przez caty okres zwigzania ofertg wadium w wysokosci : 80 000,00 zt, stownie: osiemdziesiagt
tysiecy ztotych. Wadium moze by¢ wniesione w pienigdzu, gwarancjach bankowych,
gwarancjach ubezpieczeniowych, poreczeniach udzielanych przez podmioty o ktérych mowa
w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dn. 09 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego wskazany w SWZ. 2. Od wykonawcy, ktérego oferta zostanie
wybrana jako najkorzystniejsza wymagane bedzie wniesienie przed zawarciem umowy
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej brutto
podanej w ofercie.

Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 06/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37d0ad70-c35d-4706-
bd03-da7fe34c3512

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: zostaty okreslone w Projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zat. B do SWZ

Fatturazione elettronica: Consentita

Accordo finanziario: Dopuszcza sie ptatnosci czesciowe.Termin ptatnosci faktur: 21 dni.
Podstawg do wystawienia faktur VAT bedzie zatwierdzenie przez Zamawiajgcego protokotu
odbioru.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem terminu: 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb niz przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MIEJSKI ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MIEJSKI ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Numero di registrazione: NIP: 6211777881
Indirizzo postale: Kobierska 5
Localita: Krotoszyn
Codice postale: 63-700
Suddivisione del paese (NUTS): Kaliski (PL416)
Paese: Polonia
E-mail: mzk@krotoszyn.pl
Telefono: +48627253122
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP 6211777881
Indirizzo postale: Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: 9¢7f56d0-7863-4886-8a1d-fd46601eec8b - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 02/04/2026 07:30:04 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 235856-2026

Numero dell'edizione della GU S: 67/2026

Data di pubblicazione: 07/04/2026
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